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B 1932 rogy CoBeTcKas akcnegumuusa Ha negokosie «A. CnMomnpskos»
npowsna cnJowWwHbLIM nnasaHnemMm no JlegoBUToMy OKeaHy OT  ApXaH-
renocka pno bepuHrosa nponmea. BnepBbie B UCTOpUKM 3TO MJslaBaHue
Obl/10 COBeplLIeHO B O4HY HaBurauyuto, B O4HO /ieTO, TOYHee B 2 Mecdua
n 4 aHa (o1 26 mona oo 1 oktA6psa). BO3MOXHOCTb NjlaBaHUA B OAOHY
HaBurayuto, 6e3 3MMOBKW, BNepsBble AenaeT JlegoBUTbIN OKeaH HacCTOS-
WM nyTemMm 40049 MopensaBaHUda, OTKPbliBas OrpoMHbie 3KOHOMWYecKue
MepcneKTuBLI.

YUyeHble N MOPSAKN, COBEPLIMBLIME 3TO TMaBaHWEe MO Masio IFERH
, @ 4YaCTblo W BOBCE HEWU3BECTHbIM MOPSAM, AOJ/DKHblI OblN
npeoaosieTb 60MblIME TPYAHOCTWU. TsaXenbl neg ABaXAbl c/iOMasi BUHT
nepokona. Ctmxma 6Gblna NPOTMUB Hac, COBPEMEHHas TeXHWUKa He Bcerga
ee nobexpgana. Ho nobegnnn NN — KONTNEKTUB YYEHbIX, MOPSAKOB, XXyp-
HanMcToB, XYAOXHWKOB M AOp., KOTOPble He ocTaHaB/MBanuUCb nepen
npenaTcTBUAMM, a NpeoaosieBa/in UX CBOUM 3HTY3MasMOM, OAUCUUMNIINHOMN,
npegaHHOCTbIO Aeny, ropsaumm XenaHmem BO YTO Obl TO HU CTa/i0 HBEWG
MOpyYeHne CBOEro npaBuTeslbcTBa — NPOUTU JleaOoBUTbIN

OKeaH B O4HO feTo, 6e3 3MMOBKMW.

9T nwan mn mx pabota AO0/MKHbI O6blTb MNoOKa3aHbl. OrpoOMHbIN
MHTEpeC, TMPOSB/IEHHbLIK He ToNbKO B CCCP, HO ”n MUPOBOW Npeccou,
nogyepkusaeT 60NbLIOE 3HAYeHUe yyacTusda B akcneamuuun XypHanucTtos,
XYOOXHUKOB, KMHO-PabOTHWMKOB, KOTOpPble uKcmposaanm ee paboTy.
YyaCcTHUK 3Kcneamuuun, NeHUHrpagcknini XyaoxHuk J1. KaHT apoBu4, cam
paboTaBW M B MEPBbIX pAgax B camMble TPyAHble MWHYTbl 3KCcneavuuw,
fAaeT anbboM KapTUH W PUCYHKOB, cAeflaHHbIX BO BpPeMsA camMOW 3Kcrne-
ANumn, nog HenocpeacTBeHHbIM Brne4yaT/ieHMeM. HA Hafgewcb, YTO 3THU
PUCYHKU TanaHT/IMBONO XyAOXHWKa elie 6o0nee pacwmnpat Kpyr gpysen
APKTUKN.

HayanbHUK 3Kcneanuunn:

Mpodp. WmuaT



En 1932 [I’expédition Soviétique du brise-glace «A. Sibiriakov»
traversa en navigation ininterrompue ['Océan Arctique depuis Archangel
jusqu'au détroit de Behring.

Pour la premiere lois dans I’histoire ce parcours fut effectué sans
interruption, au cours d’un seul été, ou plus exactement, en 2 mois et
4 jours. (Du 20 juillet, au 1 octobre.)

La possibilité d’effectuer ce voyage en un tour, sans hivernage fait
de I'Océan Glacial une voie maritime dans toute l'acception du terme et
ouvre des perspectives économiques d’une portée immense.

Les savants et les marins qui accomplirent ce voyage a travers des ré-
gions presque inexplorées, et méme completement inconnues de I’Arctique
eurent a surmonter des difficultés fort considérables. A deux reprises,
I’hélice du bateau se brisa sous la pression des glaces. Les forces de la
nature étaient contre nous et la technique moderne se montra parfois
impuissante a les surmonter. Ce furent les hommes qui remportérent la
victoire — la collective des savants, des marins, des journalistes, des pein-
tres etc., qui ne se laisserent pas décourager par les obstacles, mais su-
rent en triompher par leur enthousiasme, leur discipline, le dévouement
qu’ils portent a leur cause, par l'ardent désir d’accomplir a tout prix la
mission que leur gouvernement leur avait confieée—de parcourir [I’Océan
Glacial en un été sans hivernage.

Nous montrons ici ces hommes et leur oeuvre.

L’intérét immense témoigné dans I'URSS aussi bien que dans la
presse mondiale fait ressortir I'importance extréme de la tache accomplie
par les journalistes, les peintres, les travailleurs de I’écran qui prirent part
a cette expédition et en fixerent les travaux.

L’aloum que nous présentons ici contient les dessins et les esquisses
exécutés sur place, d’aprés les impressions immeédiates par le peintre
Kantarowitch, membre de I’expédition, et qui fut au premier rang a ses
heures les plus dures. J'espére que les dessins de ce peintre remarquable
élargiront encore le cercle des amis de I’Arctique.

Schmidt
Directeur de l’institut Arctique
Chef de I’expédition.



Im Jahre 1932 hat eine Sowjetexpedition auf dem Eisbrecher «A. Si

birtakov» das NoOrdliche Eismeer von Archangelsk bis zur [eringsstrasse
durchschifft.

Das erste Mal in der Geschichte ist diese Durchschiffung in ununter-
brochener Fahrt, in einem Sommer, genauer ausgedruckt, in 2 Monaten und
4 Tagen (vom 28. Juli bis zum 1 Oktober) vor sich gegangen. Die hier-
durch erwiesene Maoglichkeit der Durchschiffung in ununterbrochener
Fahrt, ohne Ueberwinterung hat das Eismeer zu einem regelrechten See-
weg gemacht und grossartige wirtschaftliche Aussichten ero6ffnet.

Die Gelehrten und Seeleute, welche diese Fahrt durch wenig er-
forschte, ja zum Teil vollig unbekannte Meere unternahmen, hatten mit bedeu-
tenden Schwierigkeiten zu k&mpfen. Zweimal brach die Schraube des
Dampfers unter dem Anprall des Eises. Die Naturgewalten waren gegen
uns, nicht immer vermochte die moderne Technik sie zu bezwingen. Den
Sieg haben die Menschen davongetragen —das Kollektiv der Forscher,
Seeleute, Journalisten, Maler u. a., die vor den Schwierigkeiten nicht zu-
ridckwichen, sondern sie durch ihren Enthusiasmus, ihre Disziplin, die Hin-
gabe an ihre Sache Uuberwanden, durch den heissen Wunsch, den ihnen
von ihrer Regierung erteilten Auftrag um jeden Preis zu erfullen — das
Eismeer in einem Sommer, ohne Ueberwinterung zu durchfahren.

Diese Menschen und ihr Werk sollen hier vorgefihrt werden. Das
rege Interesse sowohl der gesamten Sowjetunion als auch der Weltpresse
zeugt davon, wie bedeutsam die Betatigung der an dieser Expedition Dbe-
teiligten Journalisten, Maler, Kinofachleute fir die Festhaltung der Arbeiten
der Expedition war.

Das vorliegende Album enthalt die Skizzen und Zeichnungen, welche
der Leningrader Maler Kantarowitsch, der an der Expedition teilnahm und
in den allerschwierigsten Momenten in der ersten Reihe mithalf, aus den
unmittelbaren Eindricken heraus entwarf.

Ich hoffe, dass diese Zeichnungen des talentvollen Malers den
Kreis der Freunde der Arktik noch erweitern werden.

Professor Otto Schmidt, Leiter der Expedition.



in 1932 the Soviet expedition on board the ice-breaker «A. Sibi
riakov» made an uninterrupted voyage by way of the Arctic Ocean from
Archangel to the Bering Strait. For the first time in history the trip was
executed in one sailing, in the course of one summer or, to be more
exact, in two months and four days (from the 28th of July till the 1st of
October). The possibility of prosecuting the voyage in one continuous sail-
ing, without wintering has made a real waterway of the Arctic Ocean and
opens great economical prospects.

To accomplish the voyage over a sea so little explored as yet
and in many places altogether unknown, the scientists and seamen were
obliged to overcome great difficulties. Twice the heavy ice broke the pro
pellor of the ice-breaker. The forces of nature were against us and mo-
dern technical achievements could not always conquer them, but people
conquered them — the collective of scientists, seamen, journalists, artists
and others on board the ship not stopping at any obstacles, overcame
these forces with their great enthusiasm, discipline and devotion to the
work which their government had intrusted to them —to cross the Arctic
Ocean in one summer, without wintering.

These people and their work must be shown to the world. The
great interest displayed throughout the USSR, as well as in the world
press, emphasizes the great importance of the partaking in the expedition
of journalists, artists and cinemaoperators, who recorded its work.

A participant of the expedition, the artist L. Kantarovitch of Lenin-
grad, who worked in the first rows at the most difficult moments of the
expedition, gives an album of sketches and drawings made from direct
impressions during the expedition. | hope that these drawings of the gifted
artist will increase the circle of the "friends of the Arctic».

Professor Schmidt

Commander of the expedition.



Bce HaneyaTaHHOe B anbbome cpaenaHo MHOM Ha 6opTty "A. Cnbupsakosa"
BO BpeMsA akcneguuun. MHe KaszanocCb, HTO asbboM [AO/HKEH COXPaHUTb MOJIHYIO fyesedb

MO3TOMY A HWUYEro He MeHAN B 3TUX paboTax, BO MHOrrom Hepgopa-
OO0TaHHbIX.

Noe 1—Tlpocgeccop OTTO Knbesny LW MmnAaoT —HayYalbHUK 3KCneanumun Ha
"A. Cnéunpsakose".

Ne 2—KanutaH «A. Cubupsakosa» Bnagmmup MBaHOBUY BOPOHOB.

Noe 3 —PykoBoguTenb Hay4yHOM 4acTu a3kcneguumm npodeccop Bnagumup
tOnbeBuy Buse.

Noe 4 —PagwucTtbl akcneauumm —3IpHecT TeoaopoBud KpeHKenb M EBreHui
Hukonaesuny FTepwesBuny.

N2 5—boymaH AHaTONUW 3aropckKMnm —oauvH U3 JNyvywmx YyOapHUKOB Ha
«A. Cnbupakose». Bo Bpemsa akcneamuum MNPUHAT B MapTuUIO.

Ne 6 —Tlpuropuin lypacos —maTpoc «A. Cnéupskosa».

Ne 7—Mwuxann raBpunosny M apkoB —TpeTuin wTypMaH Ha «A. Cnounpskosex».

Ne 8 —TlaBesn Cn3bl Xx—mMaTtpoc «A. Cnbmnpsakosa.

No 9 —AKyT —KanutaH boratbipeB —OAVWH W”N3 MN3BECTHEWWUNUX 3HaATOKOB
C/NIOXHOro papBatepa JleHbl, aBTOP 3HAMEHUTOW KapTbl 3TOW peKu.

Ne 10— Kapckasa akcneguuua B nponvee MaTtoukuH Wap (Hosas 3emns). OguH
N3 Kopabnenm askcneguumm Be3 yrosb Aans «A. Cuéupskosa».

Ne 11—OcTpoB BapHac, 65113 [uKcoHa.

Ne 12— OXOTHWK Ha 6enyx c HabnwaateNbHOro rnocrta c/AegunT 3a NOoABNEHNEM
ctan 6enyx B 3anuee (0. OUKCOH).

Ne 13— Korpga nenokosn 3acTpeBaeT, 3akK/IMHMBWWUCL B TONICTbIW nep, Npuxo-
ONTCA pyKamuy obGKanbiBaTb sie, OKO/Io 60pTOB Kopabns.

Ne 14 —B Tsaxenbl X nppgax «A. Cnbnpakos» obnoman nonacTtu rpebHOro BUHTa.
PemMoHT 6bln cpoenaH BO nbay. lMpuwnoce NpuUNogHATb KOPMY, Meperpy3vB Ha HOC
cygHa 400 TOHH yrna. MexaHuku, paboTas Mo /IOKOTb B /ie4dHOM BoAe, MNOCTaBUNWU

3anacHble 1oNacTu BMecTO MNOBPEeXAeHHbIX. Bca paboTa 6blna NpovsBeaeHa aBpasbHbIM
nopsAKOM B TeyeHUe AEeBATU CYTOK.

Ne 15—Yepe3 CyTKM nocse MNOYMHKU nonacten «A. CMOMPAKOB» CHOBa MnoTe-
psan Becb BMHT rocne BTOPOW aBapun, NbiTa/inCcb 60pPOTbCA C TeYeHMeM, 3aHOCA Ha
NbANHbLI AKOPb M NOATATMBaACbL Ha TpoOce.

Ne 16— Ha camopenbHblX napycax u3 KyckoB 6pe3eHTa «A. CMbMpAKoB» camo-

CTOATENbHO BbliWen B TUXNUA OKeaH, OKOHYUB akcnegnLnio " BbIMOJTHMB 3adaHUNE MapTUun
M npaemtesnibCTtBAa.

NleB KaHTaposuy



Tous les dessins receuillis dans cet alboum ont été exécutés au cours méme de
I'expédition. J’ai cru bon de les laisser tels quels pour ne pas leur enlever leur valeur
documentaire ce qui expligue que la plupart est restée a I’état d’ébauche.

Ne 1—Le professeur Otto Schmidt, chef de I'expédition du «Sibiriakoff».

Ne 2 —Le capitaine du «Sibiriakoff» Vladimir Voronoff.

Ne 3—Le professeur Vladimir Wiese, chargé de la mission scientifique.

Ne 4 —Les opérateurs du poste de TSF Ernest Krenkel et Eugene Guerchévitch.

Ne 5-—Le quartier-maitre Anatole Zaqorsky, un des meilleurs brigadiers de choc
du «Sibiriakoff». Il fut admis au Parti Communiste au cours de I’expédition.

Ne 6 —Grégoire Dourassoff, un des marins du «Sibiriakoff».

Ne 7 — Michel Markoff, troisieme officier de manoeuvres du «Sibiriakoff».

Bo— Paul Sizykh, un des marins du «Sibiriakoff».

Ne 9 —Le capitaine Bogatyreff, yakoute, un des hommes qui connaissent le mieux
les passes si difficiles de la Léna. A dressé une carte fort appréciée de ce fleuve.

Ne 10— L’expédition de la Kara dans le détroit du Malotchkine-Char (Nouvelle
Zemble). Un des batiments a servi de charbonnier au «Sibiriakoff».

Ne 11 —L’lle Varness pris de I’lle Dickson.

Ne 12— Un pécheur aux marsouins a son poste d’observation guettant I'apparition
d'une troupe de marsouins dans une baie de I'lle Dickson.

Ne 13— Toutes les fois que le brise-glace restait pris dans un champ d’une cer-
taine épaisseur il fallait attaquer la glace tout autour du bateau a coups de pic.

Ne 14—Dans sa lutte avec les glaces le «Sibiriakoff» perdit les pales de son
hélice. Les réparations furent entreprises sur le champ par les mécaniciens du bord qui
eurent a travailler plongés jusqu’ aux épaules dans l’eau glacée. Pour dégager I’helice
il fallut déplacer 400 tonnes de charbon vers l'avant du navire. L’opération fut exécutée
en neuf jours. Tout |eéquipage y prit part.

Ne 15—Vingt-quatrc heures aprés la réparation le «Sibiriakoff» perdait encore
une fois son hélice. On essaya de lutter contre le courant en faisant mordre les ancres
contre la glace et en se halant avec des cables.

Ne 16 — Apres s’étre fabriqué des voiles de secours avec des blches le Shnaoff»

parvint de ses propres moyens jusqu’au Pacifique. Il arrivait ainsi au terme de
son voyage et accomplissait la tdche que Ilui avait imposée le Parti Communiste et le
Gouvernement Soviétique.

Léon Kantarovitch



Ich habe samtliche, im vorliegenden Album enthaltenen Zeichnungen im Verlauf
der Expedition, an Bord des «Sibirjakow» ausgefiihrt. Cs schien mir unerlasslich, diesem
Album sein dokumentarisches Geprage zu erhalten. Daher habe ich an diesen vielfach

zkizzenhaften Zeichnungen nichts geéandert.
Ne 1—Professor Otto Schmidt, Leiter der Expedition auf dem «Sibiriakow».

Ne 2— Der Kapitan des «Sibiriakow», Wladimir Woronin.
Ne 3 —Professor Wladimir Wiese, wissenschaftlicher Leiter der Expedition.
Ne 4 —Die Funktclegraphisten der Expedition: Ernst Krenkel und Eugen Ger

schewitsch.

Ne 5 —Der Bootsmann Anatol Sagorski, einer der wackersten Stosstruppler des
«Sibirjakow». Wahrend der Expedition wurde Zagorski in die Kommunistische Partei der

Sowjetunion aufgenommen.

Ne 6 —Grigori Durassow, ein Matrose des «Sibirjakow».

Ne 7—Michail Markow, dritter Steuermann des «Sibirjakow».

Ne 8—Pawel Ssisych, ein Matrose des «Sibirjakow».

Ne 9 —Kapitdn Bogatyrjow, ein Jakute, einer der hervorragendsten Kenner des
schwierigen Lenafahrwassers und Verfasser einer ruhmlichst bekannten Karte dieses
Stromes.

Ne 10— Die Karischc Expedition in der Matotschkin-Schardurchfahrt (Nowaja
Semlja). Eines der Schiffe dieser Expedition brachte dem «Sibirjakow» Kohlen.

Ne 11 — Die Vernesinsel in der Nahe der Diksoninsel.

Ne 12 —Ein Blutzkopfjager halt von seinem Beobachtungsposten aus Umschau,
ob nicht eine Blutzkopfschar der Bucht naht (Diksoninsel).

Ne 13— Bleibt der Eisbrecher, im schweren Eis eingekeilt, stocken, so missen
die Eisklumpen mit der Hand vom Bord gelost werden.

Ne 14— Die Ruderschaufeln der Schraube des «Sibirjakow« brachen unter dem
wuchtigen Anprall des Eises. Die Reparatur wurde mitten im schweren Eis vorgenommen.
Um das Heck emporzuheben, musste man 400 Tonnen Kohle auf den Bug verladen. Bis
an die Ellbogen im Eiswasser arbeitend brachten die Mechaniker es fertig, die bescha-
digten Schaufeln durch andere zu ersetzen.

Die Arbeit wurde im Stosstempo, binnen neun Tagen ausgefuhrt.

Ne 15—Einen Tag nach Vollendung der Reparatur brach die Schraube vollstandig
ab. Nach dieser zweiten Havarie suchte man, so gut cs ging, durch Ankerwerfen auf
Eisschollen und Anziehen von Trossen gegen die Stromung anzukampfen.

Ne 16 —Unter sclbstverfertigten, aus geteertem Sackleinen zusammengeflickten,
Segeln erreichte der «Sibiriakow» den Stillen Ozean. Die Expedition war zum Abschluss
gebracht, die von Partei und Regierung gestellte Aufgabe erfillt worden.

Leo Kantarowitsch

Vil



All the drawings included in the aloboum were made by the author on the spot
during the expedition of the «Sibiriakov». The author thought it best to leave them as they
were without introducing any subsequent changes which might have impaired their docu-
mentary value. This accounts for most of them being rather tough sketches.

Ne 1— Professor Otto Schmidt, head of the «Sibiriakov» expedition.

Ne 2 —Vladimir Voronov, captain of the ice-breaker «Sibiriakov».

Ne 3 —Vladimir Wiese superintending the scientific work of the expedition.

Ne 4—The wireless operators of the expedition Ernest Krenkel and Eugene
Gershevich.

Ne 5 —The boatswain Anatole Zagorsky, one of the best shock-workers on board
the «Sibiriakov». He joined the Communist Parly during the expedition.

Noe 6 —Gregory Durassov, a sailor of the «Sibiriakov».

Ne 7 —Michael Markov, the third navigator of the «Sibiriakov».

Ne 8 —Paul Sizykh, a sailor of the «Sibiriakov».

Ne 9 —Captain Bogatyriov, a yakut, one of the best navigators on the Lena who
made a well-known chart of the river.

Ne 10—The Kara-Sea expedition in the Matochkin-Shar straits (Nova Zembla).
One of the ships acted as a collier for the «Sibiriakov».

Ne 11 —Verness Island near Dickson Island.

Ne 12—A grampus hunter on the lookout for the appearance of a herd of gram-
puses in one of the bays of Dickson Island.

Ne 13 —Every time the ice-breaker got stuck in an icefield; it was necessary to

break the ice all around the ship with pick axes.
14— The «Sibiriakov» broke the blader of her screw struggling with solid ice.
The repairs were effected on the spot by the engineers working elbow deep in icy water.
In order to replace the blades it was necessary to lift the stern by shifting 400 ton, of
coal into her fore part. The operation took nine days. It was done by all hands on
board.

Ne 15— The next day after the blades had been repaired, the «Sibiriakov» lost
her screw altogether. One tried to struggle against the current by sticking anchors into
the ice and hauling the ship with ropes.

=
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Ne 16 —Sails were made of pieces of tarpaulin and it was so that the «Shiriakov
» succeeded in jetting into the Pacific unaided thus bringing the expedition to a
successful end and fulfilling the task set before it by the Party and the Soviet Government.

Leo Kantarovitch

Vil






















































